Ich bin ein Musikante und komm aus Schwabenland
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- sim - se-rim, sim - sim - se-rim, sim - sim - se-rim, sim - sim.

T und M: volkstimlich

2. Eine(r): Ich kann auch blasen, 3. Eine(r): Ich kann auch schlagen,
Alle: wir kdnnen blasen Alle: wir konnen schlagen

Eine(r): auf der Trompete, Eine(r): die groBe Trommel,

Alle: auf der Trompete: Alle: die groBe Trommel:

Teng teng tereng, teng teng tereng ... Pum pum perum, pum pum perum ...

4. Eine(r): Ich kann auch spielen,
Alle: wir kénnen spielen

Eine(r): die kleine Flote,

Alle: die kleine Flote:
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1.
Einer:
Ich bin ein Musikante und komm aus Schwabenland.

Alle:

Wir sind auch Musikanten und komm'n aus Schwabenland.

Einer:
Ich kann auch blasen…

Alle:

Wir können auch blasen…

Einer:
die Trompete:

Alle:

die Trompete:

Einer:
Tengtengtereng, tengtengtereng, tengtengtereng, 
tengtengtereng.

Alle:

Tengtengtereng, tengtengtereng, tengtengtereng, tengteng.

(Trompete nachahmen, die Finger tanzen auf den Ventilen)
2.
Ich kann auch spielen… die Violine:

Simsimserim, simsimserim... simsim.

(Geigenspiel nachahmen, dazu schönes stimmhaftes "s")
3.
Ich kann auch schlagen… die große Trommel:

(oder kleine/meine/uns're Trommel)
Pumpumperum, pumpumperum… pumpum.

(auf der Tischplatte)

4.
Ich kann auch spielen… die kleine Flöte:

(oder meine/uns're Flöte)

Tütütelü, tütütelü… tütü.

(mit gespitzten Lippen – oder gepfiffen)

5.
Ich kann auch blasen… die Posaune:
Tututeru, tututeru… tutu.

 (mit aufgeblasenen Backen und fast ge​schlossenen Lippen, hinter denen das "r" schön gerollt wird)

Aus Schlesien

Beliebig verlängern um weitere Instrumente! Zum Beispiel mit Ortsadverbien beim Klavier:

6. ... spielen… das Klavier... 
Grabbl-hier-mal-hin, grabbl-da-mal-hin…

(die kleinen Finger fliegen bei "hier" und "da" an die äußersten Enden der Tasten)

Bei der Oboe kann das deutsche "ö" geübt werden:

7. ...blasen… die Oboe...
Öngnöserö, öngnöserö... (näselnd).

Auch Rhythmuswechsel ist möglich:

8. ...streichen…das Violoncello...
Schrumm-schrúmm-fidel-schrumm,
schrumm-fídel-schrumm-schrumm…
(tiefe Töne auf den rechten Saiten, hohe auf den linken, vom Spieler aus gesehen)

9 ...spielen… das Xylophon...
Bong-bóng-bollerong, bong-bólle-rollerong…
(mit Bleistiften auf dem Tisch)

Die Ziehharmonika kann ihren Namen singen:

10 ...spielen… die Ziehharmonika...
Ja-zíeh-Harmonika, ja-zíeh-Harmonika…
(bei "zieh" das Instrument auseinanderziehen, auf die anderen Silben zusammenschieben)
Das Lied kann in einer lustigen Weise als eine Art Wettsingen ausgeführt werden. Der Lehrer singt den Solopart, die Kinder die chorischen Antwor​ten. Der Solist zeigt mit prahlerischer Geste auf sich selbst: Seht her, was ich kann! Das provo​ziert. Die Chorsänger beeilen sich zu antworten, dass sie es nicht schlechter können. Ihre Antworten werden jedoch von einer wegwerfenden Handbewe​gung des Solisten begleitet: Ich glaube nicht, dass ihr etwas könnt. Dann zeigt und singt er lebhaft und "gekonnt" sein Instrumentensolo (die Bewe​gungen zu Hause vorüben!), und die anderen müs​sen es ihm nun exakt gleichtun. Wer's nicht kann, z.B. die Geige rechts hält oder den Bogen nicht im Takt führt, ist kein rechter "Musikante". Je genau​er alles nachgemacht und artikuliert wird, desto mehr Spaß (und Lerneffekt) bringt das Lied.

Anmerkung: Es kostet zunächst einige Mühe, die Kinder an Gesang und Gegengesang zu gewöhnen, denn sie singen meist unwillkürlich gleich von Anfang an mit. Es lohnt sich jedoch, das Lied in Dialogform auszuführen.

